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Dichiarazione di Conformita C€
C€ Declaration of Conformity

-~

PRODUTTORE:

PRODUCT MANUFACTURER: CD Automation S.R.L.

INDIRIZZO:
ADDRESS:

Via Pablo Picasso 34//36
20025 Legnano (Mi)
Italia

N

.

Dichiara che il prodotto:
Declare that the product:

Revo M, 3 ph da225 a 500A

SODDISFA | REQUISITI DELLA NORMA

Specifica di sicurezza EN60947 -1 :2008
EN60947 -4-3:2001

EN60947 -4-3:2000

Specifica sulle emissioni
EN60947 -4-3:2000

Specifica sulle Immunita
OF THE STANDARD:

FULFILS THE REQUIREMENTS
Electrical sa fety Standard

Generic Emission standard

EN60947 -1 :2008

EN60947 -4-3:2001
EN60947 -4-3:2000

Generic Immunity standard EN60947 -4-3:2000

CDAutomation dichiara che | prodotti sopra menzionati sono conformi alla direttiva

CDAutomation declares that The products above mentioned they am conforming to the directive
EMC 2004/108/CEE e alla direttiva Bassa Tensione (low Voltage) 2006/95/CEE

Unita di controllo potenza elettrica

DESCIZIONE DEL PRODOTTO:
Elettric power controll

PRODUCT DESCRIPTION:
Controllo processi termici

UTILIZZO:
Thermal controll process

SCOPE OF APPLICATION:

Amministratore Unico e
Legale Rappresentante

Claudio Brizzi

20/04/2010

Data di emissione:
20/04/2010

Issued on:
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1 Avvert enze Importanti per la sicurezza

Questo capitolo contiene importanti informazioni sulla sicurezza. La non osservanza di queste istruzioni
puo portare a lesioni gravi o0 morte oltre a causare danni seri all'unita a thyristor ed al sistema di
componenti incl usi.

L'installazione deve essere fatta da personale qualificato.

Le unita a thyristor sono parte integrante di equipaggiamenti usati in impianti industriali di
potenza. Quando alimentata, [ 6unit”™ a thyristor
1  Nontoglier e il coperchio di protezione.

1  Non utilizzare queste unita in applicazioni aerospaziali e/o nucleari.

La corrente nominale corrisponde ad un uso a temperatura non superiore a 45°C.

1  L'unita a thyristor deve essere montata in verticale e senza ostruzione s opra e sotto
per permettere una buona ventilazione.
T Ldébaria calda di un'unit”™ a thyristor non deve
i Per il montaggio affiancato lasciare uno spazio di almeno 15mm tra le unita.
Un appropriato dispositivo elettromeccan ico deve assicurare che l'unita sia elettricamente
isolata dalla linea in ingresso , questo permette al personale qualificato di lavorare in

sicurezza durante le normali operazioni di manutenzione

Protezione (Protection, Protection)
La protezione delle  unita & conforme alle specifiche internazionali con grado di protezione
|l P20. E® necessario altres?® considerare il l uog

Messa a terra (___Earth, Terre)

Per sicurezza le unita a thyristor con dissipatore isolato debb 0ono essere messe a terra.

L6i mpedenza di terra deve essere conforme alle
sicurezza debbono essere rispettate e testate ad intervalli di tempo regolari.

Alimentazione elettronica ( Electronic supply. Alimentation él ectronique )

Il circuito elettronico delle unita a thyristor deve essere alimentato  da una tensione di
alimentazione dedicata  a tutti i circuiti elettronici present. n e | dnéniimparall@mat o
bobine di contattori, solenoidi e altri carichi indutti Vi O capacitiwvi. E6 r a

un trasformatore schermato

Rischi di scosse elettriche (Electric Shock Hazard, Risque de chogue électrigue
Se | 6unit”™ a thyristor =~ stata cqdopoaasedaa spemtd, @ima e
di operare assicurarsi che sia stata isolata dalla rete. Lasciare inoltre trascorrere almeno un
minuto per permettere la scarica dei condensatori interni dove & presente una tensione
pericolosa. Quindi assicurarsi che:
1  Solo personale qualificato e specializzato la vori con le unita a thyristor;
1  Questo personale legga attentamente e rispetti scrupolosamente il manuale e le
prescrizioni generiche;
1  Persone non qualificate non eseguano lavori sulle unita stesse o nelle immediate
vicinanze.

> P PP PEPR
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Avvertenze importanti ( Important warnings, attention)
Durante le operazioni con apparecchi sotto tensione si debbono rispettare le vigenti norme
riguardati le installazioni elettriche e le norme antinfortunistiche:
1  Rispettare rigidamente le norme di sicurezza interne.
1  Non piegar eicomponenti e mantenere le distanze di isolamento.
T Proteggere | 6apparecchio da alte temperature,
1  Evitare di toccare componenti elettronici trasferendo cariche elettro statiche su di essi.
1  Verificare che i dati di targa delle unita corris pondano alle esigenze reali.
1  Se si dovessero effettuare misure con I 6uni t ™ a aliméntata,inantoocare in

> P

2 Note

> >

alcun caso i punti di allacciamento elettrico, e togliere ogni monile, assicurarsi inoltre
che gli strumenti siano in buono stato.

1 Lavorando s u un apparecchio in tensione stare su un basamento isolato, ed assicurarsi
che questo non sia collegato a terra.

Questo elenco non rappresenta una completa enumerazione di tutte le precauzioni

necessarie per il sicuro funzionamento e per la sicurezza.

Compatibilita elettromagnetica
(electromagdnetic compatibility, compatibilita électromagnétique )

Dando per certo che le istruzioni riportate in questo manuale siano rispettate, le unita a

thyristor CD Automation presentano una eccellente immunita alle interf erenze da sorgenti

esterne.

In accordo alla buona pratica di ingegneria, le bobine dei relé, i contattori e interruttori nei
circuiti adiacenti alle unita debbono prevedere filtri di soppressione se pilotano carichi
induttivi

Emissioni ( Emissions, Emis sion )

Tutti i controlli di potenza allo stato solido emettono una certa quantita di disturbi a livello

di radiofrequenza dovuta alla commutazione veloce dei thyristor.

Le unita a thyristor CD Automation sono in accordo con le norme EMC, marchio CE

In molt e installazioni, vicino a sistemi elettronici non si & avuta difficolta di funzionamento.

Se dispositivi elettronici di misura o ricevitori radio a bassa frequenza debbono essere usati
nelle vicinanze delle unita stesse, alcune precauzioni speciali debbono essere prese.
Esse possono includere | 6installazione di f
collegamento al carico

Pericolo: Questa icona é presente in tutte le procedure operative dove la non osservanza
delle istruzioni pud provoc  are lesioni gravi 0 morte

Attenzione : Questa icona é presente in tutte le procedure operative dove la non
osservanza delle istruzioni pud provocare d a n n i uni@ b thydistor.

CD Automation si riserva il diritto di apportare modifiche ai propri prodo tti e a questo

manuale senza alcun preavviso

r
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3 Introduzione

Undbunit”™ a thyristor =~ un dispositivo a semiconduttore
due thyristor in antiparallelo. Il segnale di ingresso perm ettera di far passare la corrente alternata e, in
assenza di segnale, il thyristor si spegnera al primo passaggio per lo zero della tensione. | vantaggi delle
unita a thyristor in rapporto ai contattori elettromeccanici sono numerosi: nessuna parte in movi mento,
nessuna manutenzione e alta velocita di cambiamento di stato.
I thyristor sono | édunica soluzione per controllare tra
con | a temperatura e con | 6et™

L1

L2

| Thyristor

Carico

4 Vantaggiris  petto ad unita a thyristor analogiche.

La Comunicazione RS485 & una caratteristica standard del REVO M questo permette I'utilizzo di molte
informazioni come: corrente, potenza , stato del carico e tuttii parametri  perla diagnostica e
configurazione . Ulter iori vantaggi del  sistema digitale vs analogico & la flessibilita e la possibilita di
implementare caratteristiche speciali senza cambiare I'hardware. Diverse strategie possono essere
implementate e selezionate attraverso i parametri di configurazione

Con la configurazione del software CDA, & possibile avere  accesso ai parametri  di configurazione.

Per collegare I' unita a thyristor  al computer utilizzare il convertitore USB ~ \TTL.

CD-Ita -REVO-M-3PH-225 -500A - Thyristors - Units 8
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5 Software di Configurazione

He Setogs ko
T EESUCARY |
HOME Simple!! | Test Unit \| Expert  Scale/Text  On-ine Manuals
v REMO-M
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il
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PR

Salt St Stene]

FeedBack
Py
(P )

Il Software di configurazione CDA
e gratuto ed € possibile scaricarlo dal nostro sito:
www.cdautomation.com

Se il codice di ordinazione € in linea con le
specifiche richieste per I'applicazione, allora I'uni
a Thyristor € gia stata configurata ialdbrica ed e
pronta all'uso.

Il software di configurazione é utile solo qualora
necessario cambiare la configurazione rispetto a
guella richiesta nell'ordine. Ad ogni modo &
consigliabile controllare I'unita installata con la
sezione NnNTdtware.e uni to de
Per installare il software, lanciare il programma
d'installazione e seguire le istruzioni sullo schern
Eseguire il software di configurazione e impostar
la porta seriale del PC con con
baudrate = 19200
thyristor (default = 1).

(def &

Per connettere I'unita al PC, & necessario usare il
cavo con il converititore USB\TTL conne sso tra
| 6 u reilatpérta USB del PC.

Il convertitore USB \TTL necessita un driver per
funzionare correttamente, si puo trovare sul sito
www.cdautomation.com

E6 di sponibile un kit

composto da:

di p

Convertitore USB\TTL

Due Cavo

software di configurazione CDA
Driver USB sul CD Rom
Utility \driver USB

E N EE ]

Conl bausilio del conv-BSé& i ta
possibile configurare I' unita a Thyristor anche
attraverso la porta di comunicazione RS485

In questo caso il cavo di programmazione non &

necessario.
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6 Avvio Rapido

Attenzione: questa procedura dev e essere eseguita solo da personale specializzato.

Se il codice di ordinazione del REVO M ¢ inlinea con le specific  he richieste per I'applicazione , allora e gia
stat o configurat o in fabbrica e bisogna fare solo i passi seguenti:

1. Verifica re latagliad i corrente del REVO M. Essere sicuri che:

1  Lacorrente del carico & uguale o minore alla massima del REVO M
1 Latensione del carico € uguale o minore alla massima de | REVO M
2. Verificarel 61 nst al |l azi one

3. Verificare lo Schema di Collegamento:

I  Tuttiicolle gamenti devono essere in linea ai cablaggi indicati su questo manuale.
9 Verificare che non ci sia un corto circuito sul carico.

4. Fornire all'unita , la corretta tensione di alimentazione degli ausiliari
Impostare i parametri U_OP ( Tensione Operativa ) e A Lo (Corrente nominale del carico ) usando

il tastierino frotale od il Software di configurazione CDA.
MW& F Tensione Operativa \Y R/W
Funzione: E6 necessario per specificare | a tens
Min/Max: 24 + 1000V
Default: 230
Note: Per tensioni fino a 330V e sopra 600V, REVO M necessita modific he

hardware : specificare in fase di ordinazione

9\ & Corrente nominale del carico A R/W
Funzione: E6 necessario per specificare il wvalo
tensione nominale.
Questi valori di corrente e tensione sono necessari per per permettere

di leggere la potenza in unita ingegneristich e.
Min/Max: 1+ 100.0 Ampere (per taglie fino a 90A)
Default: E al valore della corrente nominale del REVO M se la corrente sul

carico non é stata specificata.

Se il codice REVO M non € in linea con le reali necessita, usare il software di confi gurazione di
set -up dell'unita. Installare il software sul PC, selezionare REVO M e fare clic su unita di prova
cambiando quello che vi serve.

CD-Ita -REVO-M-3PH-225 -500A - Thyristors - Units 10
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7 Configurazioni base e dimensionamento

|Collegamento a stella con carico resistivo  (controllosut refasi con REVO M-3PH)

P °
| =——
1,73V V o—
V = Tensione nominale del carico
| = Corrente nominale del carico o—I]

P = Potenza nominale del carico
| Collegamento a triangolo con carico resistivo  (controllosut re fasi con REVO M-3PH)

o—
_ P
1,73V V o—oI
V = Tensione nominale del carico
| = Corrente nominale del carico o—I]

1

P = Potenza nominale del carico
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8 ldentificazione e Codice prodotto

8.1 Identifca zi one del |l Guni t "~

Attenzione: Prima dell édinstallazione, assicurarsi <che

danni durante il trasporto. In caso di danneggiamento, notificarlo immediatamente al
corriere.

L'etichetta di identificazione riporta tutte le informazioni relative alle impos tazioni di fabbrica dell'unita,

guesta etichetta & posta sull'unita, come rappresentato in figura sotto
Verificare che il prodotto corrisponda effettivamente a quello ordinato

Ser No.;: 12345-6789-001 Date.: 01/2009 c €
Mod : REVO RS1060-40SZ00021

oD Automatin s A
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